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Sanuni Soren tillhér santalfolket, ett minoritetsfolk som diskrimineras pa grund av sin kasttillhérighet. Sauni bor i lanet Morang i sydéstra Nepal och har

fatt utbildning tack vare Finska Missionssallskapets partnerorganisation Samaritan Uplift Service. Foto: Joanna Lindén, Nepal 2010
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>> CITATET

Marika Bjoérkgren-Thylin
Chef for svenska sektionen

Diakoni vittnar om Guds kéarlek

En av evighetsfrigorna inom missionen ir forhallandet mellan kristen forkun-
nelse och tjinst. De flesta dr dverens om att bida behdvs. Ord utan girningar
blir latt abstrakta och kraftlésa, medan girningar utan ord star ppna for vil-
ken tolkning som helst. And4 aterkommer diskussionen gang pa gang till rela-
tionen mellan dessa tva.

Intikterna frin rets fasteinsamling gar till Thailands evangelisk-lutherska
kyrkas evangelisationsarbete. I Thailand har tyngdpunketen i det lutherska
arbetet anda frin borjan varit evangelisation, forsamlingsplantering och for-
samlingsarbete. Samtidigt noterade redan de forsta missiondrerna de sociala
problemen i landet och ville ocksd gora en humanitir insats. Vid sidan av de
forsta forsamlingarna startade de i rask take en barntradgird och flera min-
dre hjilpprojeke, till exempel for att forbittra mindre bemedlade familjers ut-
komstmajligheter.

Thailands lutherska kyrkas diakoniarbete r inget modellexemplar och allt
som gjorts inom den diakonala sektorn har inte varit lyckat. Det som gor att
jag nda vill lyfta fram diakonin i Thailand ér att jag uppskattar grundtanke-
gangarna som praglar kyrkans diakoni. Det faktum att kyrkan ar liten, ung och
fattig i ett land med stora sociala problem har gjort att kyrkan varit tvungen
att reflektera grundligt 6ver hur den organiserar och vart den riktar sin sociala
insats.

Det primira syftet med det lutherska diakoniarbetet i Thailand 4r att ge-
nom goda girningar vittna om Guds kirlek till minniskan. Man blygs inte
for ate tydligt siga att kyrkans diakoni ar del av dess utitriktade verksamhet.
Diakonin strivar till att nd nya minniskor med evangeliet och inlemma dessa i
Kiristi och kyrkans gemenskap. Detta betyder inte att man skulle gora skillnad
pa minniskors etnicitet, kon eller religion dé hjalpen utdelas och inte heller att
man skulle fdrska patvinga nigon den kristna tron. Men evangeliet forkun-
nas frimodigt och man bjuder in diakonins klienter till forsamlingen. Av den
hir anledningen ska diakoniprojekten helst vara s sma och litthanterliga att
forsamlingarna sjilva kan administrera dem. Diakonin 4r nira anknuten till
forsamlingarnas evangelisationsarbete.

I Finland drar den evangelisk-lutherska kyrkans diakoni ett stort och vik-
tigt lass. Anda tror jag vi har en del att lira oss av hur manga sma och fattiga
systerkyrkor runtom i virlden arbetar holistiskt, integrerar sin diakoni i dvrig
forsamlingsverksamhet, later diakonin och den évriga verksamheten samverka
och férvintar sig att forsamlingsmedlemmarna deltar i det diakonala arbetet.

Marika Bjorkgren-Thylin doktorerade i teologi december 2009. I sin av-
handling undersoker hon uppkomsten av en luthersk kyrka i Thailand 1976-
1994.
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Den hjélpldse reser han ur gruset,
den fattige lyfter han ur dyn.

Han ger dem rum bland furstar
och later dem trona pa hedersplats.

1 Sam. 2:8a



>> FONSTER MOT VARLDEN

>>
Nya biskopar i Namibia - kyrkan véxer i staderna

Den evangelisk-lutherska kyrkan i Namibia viger tva nya bisko-
par till tjanst i mars 2011. Det ar forsta gangen i kyrkans historia
som man har valt biskopar till bada stiften samtidigt. Kyrkan i
Namibia vaxer speciellt i stdderna pa grund av urbaniseringen.
Kyrkan utmanas att starta upp verksamhet pa nya omraden,
speciellt i de fattiga forstédderna.

Teologie doktor Shekutamba V. V. Nambala, valdes till biskop
i det Ostra stiftet samt till ledande biskop for hela kyrkan. De se-
naste tva aren har pastor Nambala fungerat som larare i missio-
logi, kyrkohistoria och pastoralteologi vid Paulinums teologiska
seminarium. Pastor och teologie magister Josafat Shanghala
valdes till biskop i det vastra stiftet. Pastor Shanghala har tjanat
kyrkan i fem olika férsamlingar och studerat praktisk teologi i
Ohio.

>>
Biskopsvalsignelse med dverraskande stortregn

Arusha stift, som numera heter North Central Diocese, fick
sbndagen den 9 januari 2011 en ny bitrddande biskop. Pas-
tor Solomon Jacob Massangwa, tidigare ledare fér Kimandolu
prosteri, védlsignades till sin nya uppgift i Kimandolu férsamling.
Vélsignelsen hdlls i den halvfardiga kyrkan som byggs just nu i
Kimandolu, eftersom nybyggets kyrksal kunde rymma den stora
folkskaran.

Férutom stiftets egna praster och predikanter, deltog ocksa
biskoparna frdn Musoma, Kilombero och Pare i valsignelsen. Bi-
skop Dr. Martin Shao fran Norra Stiftet, Moshi, var hedersgast
och festtalare. Biskop Shao papekade bland annat att Gud ar
den som sander oss och att hans nad goér det mojligt att ga ut
i tjanst.

Ett stortregn avbrét gudstjansten efter fem timmar.

- Férsamlingen fick stka sig mot mitten av lokalen, eftersom
vatten strommade in fran alla sidor i kyrkobygget. Det blev ock-
sa strémavbrott som ledde till att hogtalaranlaggningen slogs
ut. Trots detta hade alla férsamlingsmedlemmar en valsignad
sdndag, beréttar Barbro Finskas-Mushendwa, som rapporterar
fran Tanzania.

Solomon Massangwa kommer att leda en halv miljon férsam-
lingsmedlemmar.

>>
Lokala aktidrer stoppar aidsepidemin i Tanzania

Det finns 33 miljoner manniskor i varlden som har smittats av
hiv, varav 1,3 miljoner bor i Tanzania. Finska Missionsséllskapets
samarbetspartner arbetar hart for att stoppa hiv-epidemin i Tan-
zania, dar 140 000 manniskor arligen dor i aids. Den lutherska
kyrkan ordnar radgivning och olika infokampanijer i skolor och
kyrkor for att minska smittospridningen.

- Vi har bildat stédgrupper fér de drabbade och diskrimine-
ringen av de smittade har minskat, séger Bryceson Mbilinyi, ko-
ordinator for aidsarbetet i llembula.

Leena Pasanen har arbetat pa sjukhuset i llembula i Tanzania
sedan ar 1981. Idag &r llembula ett av de omraden i Tanzania
som drabbats varst av hiv-epidemin. Barn som mister bada for-
aldrarna i aids tas om hand av slaktingar, som séllan har rad att
betala for hiv-testning eller behandling.

- Det finns manga gamla traditioner och tabun gallande sam-
levnad som bidrar till att hiv sprids i Tanzania. Det ar ganska
vanligt att mannen har &lskarinnor, eftersom det enligt traditio-
nerna inte ar tilldtet for makar att ha samlag under till exempel
graviditet och amning. Utbildning och familjeradgivning ar darfor
viktigt, sdger Pasanen.

Cirka 40 procent av halsovarden i Tanzania organiseras av
kyrkorna, varav den lutherska kyrkans andel &r 13 procent. Fin-
ska Missionssallskapet stoder kyrkans sjukhus i llembula och

Bumbuli samt deltar i byggandet
av ett statligt sjukhus i Kilindi.
FMS stoder &ven ett program for
utveckling av sjélvstandigheten i
kyrkans héalso- och sjukvardsar-
bete.

Leena Pasanen valdes till &rets
utlandsfinlandare 2009. Pasanen
besbkte Finland i samband med
ett seminarium om aids som Fin-
ska Missionsséllskapet ordnade i
december.

Foto: Paula Laajalahti

>
Funktionshindrade demonstrerade i Katmandu

Arets Utjdmningskampanj stéder diskriminerade befolknings-
grupper i Nepal, bland dem funktionshindrade, en minoritets-
grupp som k@mpar for sina grundlaggande rattigheter bland an-
nat pa arbetsmarknaden.

Pa den internationella handikappdagen demonstrerade cirka
500 funktionshindrade i centrum av Katmandu. Méalet med de-
monstrationen var bland annat att uppmarksamma politikerna
pa de funktionshindrades behov och mgjligheter. Demonstra-
tionen foljdes av Nepals minister for socialt arbete. Ett tjugotal
medborgar- och intresseorganisationer for funktionshindrade
samt specialskolor medverkade i demonstrationen.

Nepal utformar som bast en ny grundlag och befolkningen
hoppas att de diskriminerades rattigheter ska tas i stérre be-
aktande i samhallet. De synskadades situation har forbéattrats
nagot i Nepal sedan staten anstéllde 300 synskadade larare.
Finska Missionssallskapets samarbetsorganisation Forward
Looking hoppas att staten ska uppmarksamma ocksa horsel-
skadade och personer med andra fysiska och psykiska handi-
kapp.

Finska Missionsséllskapet satsar sarskilt pa arbetet bland
funktionshindrade de kommande fem &ren. Det behdvs en at-
titydféréandring kring Nepals miljontals funktionshindrade. In-
stallningen till handikappade &r ofta negativ eftersom de enligt
hinduismen har gjort sig fortjanta av sitt 6de i ett tidigare liv.

Hundratals demonstrerade p4 internationella handikappdagen i
Nepals huvudstad Katmandu. Foto: Joanna Lindén
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Heidi Tyni

e Fodd 1975 i Larsmo.

e Administrator for Finska Missions-
séllskapets verksamhet i Mellands-
tern.

e Har arbetat som ungdomsledare i
olika férsamlingar i Borga stift 1996-
2002.

e Arbetade som missionar i Ryssland
aren 2006-2009.

" e Heidi Tynis arbete stdds av Eckero,
Grankulla, Petrus, Purmo, Karleby,
Kronoby och Larsmo férsamlingar i
Borga stift.

e Heidi Tyni har arbetsvisum fram till
hosten 2011, da hennes forsta ar-

‘. Dbetsperiod avslutas.

e Favoritsysselsattning pa fritiden:
~ dricka cappuccino pa négon terrass i

Jerusalem och se folk spatsera forbi,
bestka Déda havet.

dliskapets ve k-
Adet planterads i

erar som administrator forMISSIO ss
ar Heidi ett olivtrad vid Oljg erget.
etsitfadgard pa refopmationsdagen 20108F0

Sir' a Rissanen.

+ Manga bollar i !uftéﬁ Heidi
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>> VARA UTSANDA

Kvallen gér mot natt i Jerusalem och
Heidi Tyni ténker tillbaka pa den gangna
arbetsveckan. Heidi, tidigare missionar
i Ryssland, far nu anvéandning for sina
ryskakunskaper i det mangkulturella Je-
rusalem: ”"Jag kan vara ett stéd for de
rysktalande immigranterna har”.

Missionir Heidi Tyni arbetar pa Shal-
hevetjah-centret i Jerusalem, dir hon
forutom sin tjinst som administrator
for Finska Missionssillskapets verk-
samhet i Mellanostern, det vill siga
Israel, de Palestinska omradena, Jorda-
nien och Cypern, ocksi dr engagerad i
tolkning och uppritthiller kontakten
till de rysktalande messianska isracler-
na.

— Shalhevetjahcentret besoks ofta av
rysktalande judar och jag har fungerat
bade som virdinna och som stéd for
behévande. Speciellt de dldre kan inte
hebreiska eller engelska s bra, s jag
tolkar ocksa Shalhevetjah forsamling-
ens gudstjinster till ryska.

Nytt perspektiv pa tillvaron
Fore uppdraget i Isracl arbetade Heidi

som Finska Missionssillskapets missio-
nar i Ryssland 2006-2009. Hon bodde
di i Segezha, nigra hundra kilometer
fran Petroskoj, dir hon ignade sig at
ungdomsarbete. I augusti 2009 flyt-
tade hon till Jerusalem och bytte ar-
betsuppgifter.

— Jag var bekant med omgivningarna
frin tiden da jag praktiserade vid Shal-
hevetjah-centret.  S3 helt frimmande
kinde jag mig inte.

Nu bor Heidi fem kilometer frin

Betlehem.
- Jag bor pé en lugn gata med vita
stenhus, kantad av blommor och pal-
mer. Tkvall ar det stjarnklare och jag
ser minen frin min balkong. Har 4r
allting annorlunda jimfért med i Ryss-
land. Jag har haft mycket nytt att vinja
mig vid.

Under sina forsta manader i Jerusa-
lem arbetade Heidi pa Shalhevetjah-
centrets gisthem och studerade hebre-
iska, samtidigt som hon fick lira sig
nya administrativa uppgifter vid Finska
Missionssallskapets kansli p4 centret.

— Nir renoveringen av Shalhevetjah-

centret inleddes overgick jag fran ar-
betet pa gisthemmet till att arbeta i
forsamlingen vid sidan om de adminis-
trativa uppgifterna pd kansliet. Trots
att jag sysslar med pappersarbete har
jag 4nda upplevt att jag har en viktig

uppgift inom forsamlingen.

Hur ser en typisk dag pijobbet ut?

— Jag fungerar litet som en bakgrunds-
figur, skéter rapporteringar och visum-
och personalfragor. Diremellan tar jag
emot gister och tolkar vid behov.

Hembesok ger styrka

Shalhevetjah ir en av de dldsta messi-
anska forsamlingarna i Israel. En stor
del av forsamlingsmedlemmarna ir
fran Ryssland, Ukraina och Kazakstan.

— Virt center ir ocksé en tillflykesort
for ménga hjilpbehévande. Manniskor

"Hembesokten ir
en Viktig arbets-
form som jag vill
prioritera, det ir
savi lir kinna vara

forsamlingsmed-

lemmar”

utan bostad eller arbete och personer
som drabbats av olika kriser kommer
och soker hjilp. Vi har anstillt en lo-
kal medarbetare som med hjilp av en
psykolog, advokater och andra resurser
hjilper minniskor att komma vidare i
livet via diakonimottagningen.

Heidi gor ocksd hembesok tillsam-
mans med medarbetare i Shalhevetjah
forsamlingen. Varje vecka ordnas ocksa
en bibelstudiegrupp och palordagkvill
samlas férsamlingen till gudstjanst.

— Jag hjilper till med tolkning men
ocksid med undervisning, samtal och
bon. Hembesoken jag gor har fatt en
speciell innebérd. Jag besoker flera
forsamlingsmedlemmar som behover
stdd, speciellt ett dldre par frin Ryss-
land. Jag lyssnar pid dem, hiller dem
sillskap. Hembesok ar en viktig arbets-
form som jag vill prioritera, det dr sa vi
lar kdnna vira forsamlingsmedlemmar
och moter nya minniskor.

Finska Missionssallskapet stoder
ocksd ett tiotal forsamlingsbor som
bor utanfor Jerusalem.

— Det finns ingen messiansk eller
kristen forsamling i deras stad, men de
samlas en ging i veckan och har mote i
nigons hem. Vi besoker dem en ging i
manaden for att hilla mote. De flesta
av dem talar ryska och de ir mycket
glada 6ver att en av oss kan deras sprak.

Rysk minoritet kampar med
integrering

Under boérjan av 90-talet flycrade
manga ryska judar dill Israel. Det hir
priglar omradet an idag.

— Upp till 20 procent av Israels inva-
nare talar ryska. Manga kimpar med
utanfdrskap och har inte haft s3 late att
anpassa sig och hitta lamplig sysselsitt-
ning. Eftersom jag sjilv varit utlinning
i Ryssland och har flyttat flera ginger
kan jag relatera till deras erfarenheter
och stodja dem. Jag kinner deras kul-
tur, talar deras sprak och finns dill for
dem. Jag vet hur det ar att komma till
ett frimmande land med frimmande
sprak och kultur.

Shalhevetjah forsamlingen dr ett
hem fér minga av dem som immigre-
rat till Jerusalem. Forsamlingen har for
tillfillet fyra medarbetare; finlindare,

mission
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Vid Shalhevetjah-centret satsar man speciellt p& olika verksamhetsfor-
mer fér barn och unga. Foto: Sirpa Rissanen.

En av Finska Missionsséllskapets samarbetskhyrkor
driver barntradgarden ”Al Mahabba” (Karlek) pa ara-
biska vid Oljeberget i Jerusalem. Verksamheten fram-
jar fred och forstaelse bland olika befolkningsgrupper.

6 mission

lokala medarbetare och en volontir.

— Minniskor kinner sig vilkomna
och accepterade i gemenskapen. Vi fi-
rar sabbatsmaltid med forsamlingen en
fredag per minad. Vi idter tillsammans,
sjunger och tar del av undervisning.
Gruppen ir liten men sammansvetsad.
Vi delar med oss av vittnesbord och
ber tillsammans.

Diakoniarbete for ménskliga
rattigheter

Hur dr det att arbeta som missionair i
en konfliktfylld region?

- Viundviker att ge oss in pa politis-
ka fragor, vi 4r neutrala men handskas
samtidigt med frigor som berdr de
minskliga rittigheterna, bland annat
i var diakoniverksamhet och i arbetet
bland gistarbetare.

Vardagen péverkas ocksa av det po-
litiska laget.

— Det ir inte heller alltid problem-
fritt att ta sig till och frn Vistbanken,
det stiller ibland till med problem for
medarbetarna. Ibland tinker vi ocksa
pa sikerhetsfrigorna, speciellt vid re-
ligidsa hogtider nir mdnga minniskor
samlas pa offentliga platser.

Heidi Tyni sdger att hon vill arbeta
for att sprida det hopp som evangeliet

Foto: Sirpa Rissanen

ger och frimja fred och frsoning mel-
lan olika minniskor och grupper.

— Det hebreiska ordet shalom be-
tyder bade fred och frid och det ir en

gva som kommer frin Gud.

Kristen litteratur behdvs

Efterfragan pa biblar och annan kris-
ten litteratur ir stor i Mellandstern.
Finska Missionssallskapet distribuerar
litteratur pa hebreiska, arabiska, ryska,
kinesiska, thailindska och flera andra
sprak.

— Vi samarbetar med olika bibelsill-
skap, organisationer och tryckerier for
att forse forsamlingar, kyrkor, kloster,
organisationer och enskilda med bi-
blar och &vrig kristen litteratur, bide
i Jerusalem och dess omgivning, Bet-
lehem och Galiléen. Det kinns me-
ningsfullt att pa detta sdtt fa vara med
och forse minniskor med Guds ord.

Vid Shalhevetjah samlas alla pé lika
villkor: judar, araber, rysktalande, ki-
neser, koreaner, finlindare, nigerianer
och thailindare.

— Manga unga ir trotta pd konflik-
terna och oroligheterna i omradet — de

vill vara med och bygga upp forsoning.

Text: Joanna Lindén

Aktuellt i Jerusalem

Renoveringen av Shalhevetjah-cen-
tret pagar for fullt. Nu renoveras det
Ovre huset pa centret, det vill sdga
kansliutrymmena, kyrksalen och
personalbostdderna. Under tiden &r
personalen stationerad i géasthuset
i anslutning till centret, dar det finns
ett tillfalligt kansli och en kyrksal. Pa
eftermiddagarna samlas barn- och
ungdomsgruppen King’s Kids i ut-
rymmena och pa kvallar och vecko-
slut samlas olika férsamlingar och
grupper i utrymmena. King’s Kids
gav nyligen ut en DVD med sang och
dans, som de arbetat med i tre ar.

Finlandssvenskar i Jerusalem.
Férutom Heidi Tyni arbetar ocksa
Malin och Rune Lindblom fér Finska
Missionsséllskapet i Jerusalem. De
arbetar som verksamhetsledare pa
Shalhevetjah-centret och utvecklar
Gospel Riders verksamhet, samtidigt
som de studerar hebreiska. Teamet i
Jerusalem har ocksa fatt flera nya for-
magor 2010: Karita Laisi, som arbetar
med utvecklingssamarbete och dov-
prasten Janne Rissanen.



>> UTJAMNING

Foto: Paula Laajalahti

Utjdmningsambassador med glimten i dgat

Uppdrag Utjamning. Oa Lénnback har valts till Fin-
ska Missionssaéllskapets forsta svensktalande Utjam-
ningsambassadér. Han kommer att upptrada vid olika
evenemang i Borga stift under det kommande éaret. Hall
utkik!

Vem &r Oa Lénnbéack?

— Jag &r en stand-up komiker, férelasare i kommunikation
och skribent bosatt i Karleby. Jag héller Kultur-i-skolan
projekt, bekostade av Kulturfonden, om skrivande och be-
rattande i skolor runt om i Finland. Jag &r ocksé privatfore-
tagare inom "ordbruksbranschen” sedan 2005.

Vad é&r din viktigaste uppgift som
Utjamningsambassadoér?

- Jag kommer att rikta uppméarksamheten mot Utjam-
ningskampanjen vid evenemang av olika slag och i media.
Jag vill att vi skall se hur tryggt och gott vi har det hér i
Finland och att vi kan hjélpa de allra mest utsatta i Nepal
pé olika satt.

| april kommer Oa att &ka pa en tva veckors resa till Nepal
for att bekanta sig med de projekt som far stéd genom
arets Utjamningsinsamling. Under sommaren och hosten
har alla férsamlingar méjlighet att mot ersattning boka Ut-
j@mningsambassaddren for férsamlingsbesok.

Oa kan besoka skriftskolgrupper, skolklasser, ung-
domskonferenser eller l1&ger for att beratta om sin resa till
Nepal. Han kan ocksd medverka i forsamlingskvallar och
besodka olika specialgrupper. Allt detta med ett inslag av
stand-up komedi!

Om er férsamling vill ha Oa pé besok, kan ni ta direkt-
kontakt med honom och komma &verens om priser, tider,
platser, program och andra arrangemang. Oa nas bast pa
telefon 050-5946760 eller per e-post: ordbruket@gmail.
com. Mer uppgifter om Oa finns pa hans hemsida www.
oa.kpnet.com

Text: Joanna Lindén
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DIREKTORNS HORNA

Seppo Rissanen
skribenten &r direktor foér
Finska Missionssallskapet

ETT NYTT AR, MANGA
NYA MANNISKOR

Ar2011 kommer Finska Missionssillskapet att nd nya min-
niskor runtom i virlden, sirskilt i Asien. Sillskapets styrelse
har godkint arets budget som fokuserar pa arbetet i Asien.
I praktiken innebir det att vi okar vira gemensamma sats-
ningar pé evangelisationsarbete. Det innebir att vi kommer
att inleda forsamlingsarbete bland minniskogrupper som
aldrig forr har hort evangeliets budskap. Vi satsar mest pa
linder i Asien, dir andelen kristna ir liten. Vi kommer inte
att glomma de gamla samarbetsparterna — tvirtom, det 4r
tillsammans med dem som vi uppsoker nya minniskor i nya
omgivningar. Vi fir hela tiden uppmuntrande nyheter sa-
vil fran Nepal som fran Mekongomridet. Budskapet 4r det
samma: forsamlingsarbetet gar nu starkt framae.

Vikommer ocksd att nd nya mianniskor i utvecklingsarbe-
tet. I sillskapets nya utvecklingssamarbetsprogram ingar ett
separat underprogram for att forbittra funktionshindrades
stillning. Det betyder att Finska Missionssillskapet p all-
var agerar i enlighet med FN:s nya konvention om rittighe-
ter for personer med funktionshinder. Det innebir att man
tar hinsyn till funktionshindrade i allt utvecklingsarbete,
inte endast i nagra sirprogram.

Men vi kan inte gora allt detta utan 6kat understod. Ut-
maningen ir stor just nu, di konsekvenserna av virldens
ckonomiska svarigheter dnnu avspeglas i forsamlingarnas
ekonomi. Situationen i Finland forvirras ocksi av att sa
manga limnat medlemskapet i den lutherska kyrkan. Jag
hoppas att de som fattar besluten i férsamlingarna, kom-
mer ihag att kyrkan lever av sin mission. Det 4r kyrkans vik-
tigaste uppgift! Jag hoppas ocksa att de enskilda personer,
som har mojlighet att oka sitt understod till Finska Mis-
sionssallskapet, dr beredda att se till att de nya initiativen
som vi har gjort verkligen realiseras.

Nya minniskor syns ocksd bland Finska Missionssallska-
pets personal. Vi har just nu en rekordstor missionskurs.
Det hir ér viktigt f6r oss just nu eftersom pensioneringarna
eskalerar bade inom Finska Missionssillskapet och i sam-
hillet i 6vrigt. Nya ansikten och unga medarbetare syns
ocksd i Missionshuset. Vi dr glada dver att mdnga av de nya
medarbetarna talar svenska.

Jag 6nskar alla lisare Guds vilsignelse i vir gemensamma
uppgift i Guds mission.

mission 7



>> MISSION 1 STIFTET

| maj varje ar ordnas blomsterauktion pa Aland. Intakterna doneras till Finska Missionsséllskapet. Foto: Marie-Louise Nordberg
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Blomsterprakt for missionen

Pa Aland ordnas varje ar en
blomskottsauktion. Malet med de
ovanliga auktionerna &ar att samla
in pengar till missionen. Vi blev sa
nyfikna att vi beslét att ringa upp
Maj-Lis Blomqvist féor mera upp-
lysningar. Blomqvist ar aktivinom
missionssyforeningen i Jomala
forsamling. Sa har berattar hon:

—Auktionerna brukar ordnas nigon
vardagkvill i bérjan pd maj och den
brukar samtidigt utgdra varavslutning
for missionssyforeningarna. Maj ir en
lamplig tidpunke, just da véiren stir for
dérren och det borjar klia i de grona
fingrarna. Folk brukar himta bide
blomskott, krukvixter och uteblom-
mor till forsamlingen.

En 20-arig tradition

Blommorna och blomskotten auktio-
neras sedan ut till hogst bjudande. For-
samlingen ordnar samtidigt en liten
basar ddr man siljer hembake bréd. Ect
lotteri ordnas ocksa.

Auktionerna har hallits i nirmare 20
ir och for varje ir kommer det in allt
mera blommor, ifjol ett hundratal vix-
ter och blomskott.

— Genom 4aren har bade kun-

niga  forsamlingsbor,  vixtodlings-
experter, praster och kantorer agerat
miklare, alltid med lyckat resultat. Det
brukar vara underhallande att lyssna da
miklaren saljer for fullt och samtidigt
ger lite tips om hur blommorna ska

skotas, berdttar Maj-Lis.

Allt fler vill fynda

Béde ortsbor och utomstiende brukar
hitta dll auktionerna, som stindigt
vaxer i popularitet.

— Auktionerna har himtat bra med
inkomster till missionen. Nagot &r 4r
en viss blomsort mera populir, ett an-
nat ar kan det vara en annan sort som
gar at. Ifjol hade till exempel pelar-
gonierna en strykande atging, siger
Blomgpvist.

Virens blomauktion pa Aland ord-

nas onsdagen den 4 maj, klockan 18 i

Olofsgarden.

Text: Britt-Helen Lindman



Maja Haikolas minnesfond

Kom ih&g dina véanner pa bemérkelsedagen eller hedra de
bortgdngnas minne genom en gava till Paulinum préastsemina-
rium i Namibia. Den valbara summan betalas till Maja Haikolas
minnesfond, IBAN: FI38 8000 1400 1611 30, BIC: DABAFIHH,
skriv MAJA i meddelanderutan.

Vill du fa halsningen publicerad i Mission, kontakta Finska
Missionssallskapets svenska sektion, tfn 09-1297 282. Hals-
ningar till f6ljande nummer av Mission, som utkommer i maj,
skall vara redaktionen till handa senast den 11 april 2011.

MIN MISSION - EN KURS FOR
DIG SOM VILL GORA EN INSATS

Kursen riktar sig till dig som vill lara dig mer om mission
och gdra en missionsinsats som frivilig antingen i hemlandet
eller utomlands. Kursen &r ocksa till for dig som soker nagot
intressant och meningsfullt att géra pa fritiden, under pensio-
neringen eller under alterneringsledigheten.

Innehall

Under kursens gang fordjupar sig kursdeltagarna i internatio-
nellt missionsténkande. Vi tar del av aktualiteter fran arbets-
félten och lar oss om mission i Finland. Vi funderar éver hur
det &r att leva som kristen och arbeta utomlands i métet med
andra kulturer och religioner. Vi diskuterar hur man kan stéda
missionsarbetet pd olika satt pA hemmaplan. Efter genom-
gangen kurs finns det majlighet att anstka om praktikplats pa
nagot av Finska Missionssallskapets arbetsfalt.

Tid och plats

12-13.3.2011, Kristliga Folkhégskolan i Nykarleby
14-15.5.2011, Finska Missionsséallskapet, Helsingfors
24-25.9.2011, Kristliga Folkhégskolan i Nykarleby.
Kursavgift inklusive kost och logi &r 310 €.

Forfragningar och information
Missionspedagog Camilla Skrifvars, (09) 1297 360,
camilla.skrifvars@mission.fi

Sista anmélningsdagen ar 24.2.2011, antingen till ovan ndmn-
da eller via hemsidan: www.mission.fi/utbildning

KRONIKA

OaLénnback |

Skribenten ar Finska Missions-
séllskapets svenska Utjamnings-
ambassador 2011.

=

Destination Nepal

D4 man som jag jobbar som frilansande ordbrukare med
allt vad det innebir, kan varje telefonsamtal betyda att en
ny dorr dppnas, en ny méjlighet. S& tinkte jag ocksi denna
héstdag nir det hinde. En pigg dam presenterade sig och sa
att hon kommer frin Finska Missionssillskapet. Hon for-
klarade vad en utjimningsambassadér sysslar med och att
sillskapet nu undrade om jag var intresserad av att ta emot
uppdraget &r 2011.

Jag som gillar nya utmaningar blev glatt 6verraskad och
vintade med spanning pa vilket land det ror sig om. Per-
sonen i andra dndan av telefonlinjen drog ut pd avsléjan-
det: "Och landet for 4aar 2011 ddar”...Medan de imaginira
trumvirvlarna smattrade i mina 6ron rusade tusen tankar
runt i huvudet. Jag sinde ivig en snabb bén: "Kire Gud,
lat det vara Hawai. Eller Bahamas. Barbados gir ocksd bra”.
Och sa sade hon: Nepal!

Vet du Gud om, att jag inte gillar hoga stillen? Att jag
bor pa plattlandet i Osterbotten och trivs med att kunna se
tiotals kilometer at alla hall fran en liten kulle?

"Hallda? Ar du kvar?” undrade hon.

Ja, jag var kvar. Och efter ndgra dagar av funderande tack-
ade jag Ja. Idag ser jag detta klarare. Om jag dagligen ber
Gud att "utvidga mitt omrade” och jag tror pa att Gud hor
vara boner, vad 4r di uppdraget som Utjamningsambassa-
dér om inte ett svar pd det? Dessutom, var finns det en mera
karg och bergig terring att utjimna om inte just i Nepal?

Dagligen vixer kinslan av att denna resa kommer att vara
en viktig och betydelsefull hindelse i mitt liv. 50-arsstrecket
har passerats, jag har blivit bide farfar och morfar de senaste
ménaderna och livet lunkar pd dven om det ofta dyker upp
dverraskningar. Nu ér det dags att uppleva en annan, myck-
et hardare vardagsverklighet dn den jag och de flesta av oss
lever i idag.

En sak har blivit vildigt klar f6r mig; Jag kommer inte
att vara samma person efter de tva veckorna i april i Nepal.

Kandidatnominering till
styrelsen fram till 4 mars

Nu ar det dags att férhandsnominera kandi-
dater till Finska Missionsséllskapets styrelse!
Valet av ersattare for de styrelsemedlemmar,
som star i tur att avga, sker pa Finska Mis-
sionssallskapets arsméte vid den finska mis-
sionsfesten den 11 juni i Bjérneborg.

Vem har ratt att nominera kandidater till sty-
relsen?

—Finska Missionssallskapets medlemmar, det
vill sdga samfundsmedlemmar, inklusive alla
evangelisk-lutherska férsamlingar, samt per-
sonmedlemmar har ratt att nominera, séger
Marika Bjérkgren-Thylin, chef for Finska Mis-
sionsséllskapets svenska sektion.

Det ar mojligt att foresld kandidater annu pa
arsmotet, men valberedningskommittén gor
sitt forslag pa& basen av de kandidater som
férhandsnominerats. Svensk representant i
valberedningskommittén ar denna gang le-

dande branschsekreterare vid kyrkans central
for det svenska arbetet, Pia Kummel-Myr-
skog.

Arsmotet ger forsamlingarna en mojlighet att
paverka riktningen for sallskapets arbete. Ett
brev om nomineringsférfarandet har skickats
till férsamlingarnas kyrkoherdar och sallska-
pets medlemmar férsta veckan i februari. For-
handsnomineringen pagar till den 4 mars.

mission 9



Kyrkans medlemmar i Bua Tumi samlas vid den platsen for det nya kyrkobygget. Grundstenen ar redan murad. Foto : Suvimarja Rannankari-Norjanen
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Det blaser nya vindar i Asien.
Finska Missionsséllskapets strategi
for &ren 2010-15 prioriterar forkun-
nelsearbetet i I&nder som har férre
an 10 procent kristna, till exempel
Senegal, Pakistan, Nepal och Thai-
land. Arets fasteinsamling gar till att
stdda evangelisationsarbetet i ett
av dessa lander - Thailand.

I Nan-provinsen i norra Thailand,
har evangelisationsarbetet bland Lua-
folket burit god frukt. Missionirerna
Riikka-Maria och Tomas Kolkka,
som just nu arbetar med bibel6versitt-
ning och liskunnighetsarbete i Papua
Nya Guinea, planerar att r 2012 flytta
over till Thailand for att arbeta bland
Lua-folket.

Enligt planerna kommer Riikka-
Maria, som ir utbildad musiklirare, att
jobba med musikundervisning pa det
lutherska teologiska seminariet i Bang-
kok och i Nan-provinsen. Tomas kom-
mer att dgna sig it bibelundervisning
samt sprik- och laskunnighetsarbete
bland Lua-folket. Deras arbete i Thai-
land inleds med sprakstudier i Bang-

kok. Senare kommer familjen Kolkka
att bo i byn Bo Klua i Nan-provinsen.

Kyrkan véxer i Bua Tumi

Byn Bua Tumi i Nong Khai-provinsen
i norddstra Thailand, nira grinsen till
Laos, dr en annan plats dir lutherska
kyrkan i Thailand bedriver evangelisa-
tionsarbete. Verksamheten i Bua Tumi
startade ar 2000 da en av de kristna
byborna, herr Srirachai, bad kyrkan
att sinda nigon som kunde férkunna
evangelium i byn.

Nu, drygt tio ir senare, finns det s&
manga kristna i byn att lutherska kyr-
kan i Thailand har 6ppnat en predi-

koplats, som invigdes i oktober.

Varje kristen forkunnar

Vid dppningsfesten predikade rektorn
for det lutherska seminariet i Bangkok,
TD Banjob Kusawadee, utgiende
frin missions- och dopbefallningen i
Matteusevangeliet.

— Varje kristen ir kallad att férkunna
evangelium. Aven om virt arbete ser

obetydligt ut och gar lingsamt frama,
ar arbetet viktigt eftersom Gud sjilv
har gett oss uppgiften och Han verkar
genom oss, sade rektor Banjob i sin
predikan.

Oppningsfesten blev ocksi en dop-
fest da fyra barn doptes till Kristi ef-
terfoljare och medlemmar i kyrkan.
Efter gudstjinsten gick deltagarna i
procession till den plats dir byns nya
kyrka kommer att byggas. Biskop Visa-
nukorn Upama vilsignade platsen och
kyrkans grundsten murades pa plats.
P4 stenen hade aposteln Paulus ord
frin forsta Korintierbrevet ir ingra-
verade pa: “Ingen kan ligga en annan
grund dn den som redan finns, och den
ar Jesus Kristus.”

Festen avslutades med en gemensam
maltid samt traditionell musik och
dans.

Text: Suvimarja Rannankari-Norjanen,
missiondr i Thailand, Marika Bjork-
gren-Thylin och Britt-Helen Lindman.



>> FASTEINSAMLINGEN

Doktor Banjob Kusawadee
déper en ny férsamlingsmedlem
vid invigningsfesten av predi-
koplatsen i Bua Tumo.

Foto: Suvimarja Rannankari-
Norjanen

Missiondrerna Tomas och
Riikka-Maria Kolkka.

Evangeliet ska forkunnas i hela Thailand

Den lutherska kyrkan i Thailand vill
bidra till de protestantiska kyrkor-
nas gemensamma malsattning: att
evangeliet ar 2015 skulle forkunnas
i varje hérn av Thailand.

Anda sedan bérjan har det lutherska
arbetet i Thailand fokuserat pi for-
samlingsplantering, evangelisation och
forsamlingsarbete. Da de forsta finska
lutherska missionirerna anlinde till
Thailand &r 1978 var det for att for-
verkliga Finska Missionssillskapets
ditida vision om mission i Asiens stor-
stider. De forsta iren arbetade man
uteslutande i Bangkok och da kyrkan
grundades hade elva forsamlingar star-
tats i huvudstaden och tre pé landsbyg-
den i nordéstra Thailand.

Den evangelisk-lutherska kyrkan i
Thailand (ELCT) grundades ar 1994

som ett resultat av missionssamarbetet

mellan lutherska kyrkor och missions-
organisationer frin Finland, Norge,
Hongkong, Singapore och Malaysia.
Kyrkan har idag 19 férsamlingar, varav
8 finns i huvudstaden Bangkok. Med-
lemsantalet ar omkring 3 100. Sallska-
pet samarbetar dnnu idag med ELCT.

Buddismen majoritetsreligion
Av Thailands befolkning ir 94 procent

buddister. Det finns fem procent mus-
limer och mindre 4n en procent kristna
i landet. Den thailindska buddhismen
har tagit starka intryck av animistiska
forestillningar, som fanns i omradet
fore buddhismens ankomst. I de flesta
hem finns ett husaltare dir man offrar
till de andar som man tror att bebor
tomten dir huset stir. Ibland offrar
man ocksé till forfidernas andar

Officiellt rider det religionsfrihet

Larjungarna sprider Evangeliet

Sa har predikade rektor Banjob vid 6ppningen av den nya predikoplatsen i Bua

Tumi:

Genast efter Jesu himmelsfard kom en éngel och frdgade Jesus: "Du tillbringade
33 ar péa jorden. Vad astadkom du? Du fick sakert ganska mycket gjort?”
“Jag hade 12 larjungar. Nu fér de budskapet om mig och végen till fralsning vi-

dare,” svarade Jesus.

"Bara 12 larjungar? Och bara pa palestinska omraden? Det later inte sarskilt lo-

vande...”, sade angeln tviviande.

Ett par tusen ar senare kom angeln tillbaka och fragade Jesus: *Jag vill annu fraga
lite om de dar 33 aren pa jorden: vad &stadkom du egentligen?”
”Se dar p& byn Bua Tumi i Thailand”, svarade Jesus. "Som bast predikar de
evangelium dar. Arbetet fortsatter alltsd. Dar tror ménniskorna att jag ar Fralsaren,
eftersom mina larjungar nu har férkunnat evangelium i 2000 ar.”

i Thailand och staten erkdnner ingen
religion som statsreligion. Men i prak-
tiken ar banden mellan staten, kunga-
huset och buddhismen mycket starka.
Det finns inda goda forutsittningar
for missionsarbete i Thailand. Det
storsta hindret som de kristna i Thai-
land maste 6vervinna ir thailindarnas
uppfattning om att en riktig thailinda-
re endast kan vara buddhist. Under de
500 ar som det bedrivits kristen mis-
sion i Thailand ir det framforalle bland
de etniska minoriteterna (animister)
som kristendomen spridit sig.

Kaélla: Marika Bjérkgren-Tylin: “"From
Pioneer Mission to Autonomous Church,
Lutheran Mission Cooperation and
Church Building in Thailand 1976-1994".

Stod evangelisationsarbe-
tet i Thailand!

Fasteinsamlingen 2011 stéder evang-
elisk-lutherska kyrkan i Thailand och
dess evangelisationsarbete. Om
du inte far Finska Missionssallska-
pets insamlingsbrev pa posten, kan
du ge en gava via IBAN: FI38 8000
1400 1611 30, BIC: DABAFIHH. Skriv
F2011 i meddelanderutan.

Ett stort tack for din gaval

mission
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>> BARNENS BANK

Finska Missionsséllskapets fadder-
barnsfond har férnyats och heter nu
Barnens Bank.

— Ar 2009 inleddes ett utmanande
projekt i Mauretanien dir 1 050 flickor
fick bérja skolan. Ar 2010 pabérjades
ett nytt projeke for fadderverksamhe-
ten: att skaffa understod for 900 barn
som gir i kyrkans skolor i Pakistan,
berittar Tuula Koistinen som koordi-
nerar fadderverksamheten.

Barnens Bank kompletterar Finska
Missionssallskapets fadderbarnsverk-
samhet. De engingsdonationer som
riktas till fadderarbetet styrs till Bar-
nens Bank, och medlen anvinds bland
annat for att starta nya fadderprogram
och for att betala plotsliga utgifter eller
engangsutgifter som berdr fadderbar-
nen eller fadderprojekten.

— Med hjilp av Barnens Bank kan vi
ligga grunden for fadderprogrammen.
Grunden behovs tills vi har en tillrick-
lig mingd faddrar som regelbundet
understoder aktuella fadderprogram,
sager Koistinen.

En ny skoldrékt kan vara avgo-
rande

Utbildning ir inte enbart en minsklig
rittighet, utan ocksi en forutsittning
for all utveckling och det mest effek-
tiva sittet att undvika fattigdom. Fat-
tigdom ir 4 sin sida den stdrsta orsaken
till brist pa utbildning. Ibland blir det
mojligt for ett barn att g i skola tack
vare en till synes liten hjilpinsats, som
en ny skoldrike eller ett hjalpmedel till
ett funktionshindrat barn. Barnen och
deras familjer kan ocksd behéva stod
och uppmuntran for att orka under
svara omstindigheter.

Barnens Bank formedlar ocksa hjilp
utanfor skolan. Barnen far delta i liger
och utflykter och lira sig vardagsfar-
digheter, for att bittre orka med utma-
ningarna i skolarbetet.

Flexibilitet och lokal kdnnedom

— Det gr att stoda Barnens Bank trots
att man inte vill bli fadder. Faddrar
som vill bidra med lite extra till fadder-
arbetet kan ocksi donera till Barnens

Bank. Ocksi i samband med bemirkel-
sedagar kan givorna riktas till Barnens
Bank, pAminner Tuula Koistinen.

Fadderbarnsverksamheten vid Fin-
ska Missionssallskapet har under de
senaste dren allt mer overgatt fran att
hjilpa enskilda barn till att stoda storre
grupper. Det hir okar flexibiliteten for
dem som tar emot hjilpen. Malet med
fadderbarnsverksamheten ir att stoda
hela lokalsamhillet och att uppmuntra
dess medlemmar att verka si att lev-
nadsforhillandena forbiteras.

— Vi har vara egna anstillda med i
varje fadderprogram, en missionir eller
en lokal anstilld som pé ort och stalle
foljer och leder arbetet tillsammans
med en mottagande partners fadder-
kommitté. Detta garanterar att verk-
samheten ir palitlig och gor det moj-
ligt £r fadderbarnen och faddrarna att
halla kontake, siager Koistinen.

Férutom projekten som omfattas
av Barnens Bank anvinder Missions-
sillskapet i &r 1,13 miljoner euro till
fortldpande fadderarbete, framfor allt
i Nepal, Vistafrika (Senegal och Mau-
retanien) och i Etiopien. For nirva-
rande stoder ungefir 3 300 finlindska
faddrar flera tusen barn i 16 linder ge-
nom Finska Missionssallskapet.

) Text: Kirsi Elo
Oversattning: Jannika Lassus

Du kan ge en gava till Barnens
Bank genom att gora en inbetalning
till kontonummer

IBAN: FI38 8000 1400 1611 30,
BIC: DABAFIHH. Mark inbetalning-
en BARNENS BANK

Mera information:
www.mission.fi/barnensbank
Britt-Helen Lindman, tfn 09-1297
266, e-post:
britt-helen.lindman@mission.fi

Barnens Bank tar emot saval en-
géngsdonationer som regelbundna
donationer.

| Etiopien har Barnens Bank understott verksamhets-
centret i Dessie for barn som blivit féraldralésa pa grund
av aids. | centret gor barnen sina laxor, far stédunder-
visning, lar sig handarbete och tradgardsskétsel. Foto:
Matti Nummela

{\tt hjélpa barn aren
Investering fop livet,

www.rnission.ﬂlbamen ban
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Bolivia ar ett av Sydamerikas fattigaste Iander och har stérst andel indianbefolkning. Foto: Karita Laisi

EAR

Bolivias kyrkopresident sats:

14 mission

- ldag har jag klatt mig i vanlig
skjorta. Ibland sétter jag pa mig en
indianponcho, ibland préastskjorta.
Jag tar seden dit jag kommer helt
enkelt.

Cristobal Alejo idr kyrkopresident,
indianteolog och prist. Som ledare
for den evangelisk— lutherska kyrkan
i Bolivia har han valt att satsa pa ar-
betet for Bolivias ungdomar. Cristd-
bal Alejo forklarar att han brinner sa
starkt for ungdomsarbetet pa grund
av sin egen uppvaxt.

— Mina forildrar, fattiga aymarain-
dianer fran landsbygden, limnade mig
och min fyra ir gamla bror i La Paz
nar jag var sju ar. De tinkte, som si
manga andra, att vi skulle fa det battre
i storstaden.

Kyrkopresidenten berittar med in-
levelse hur det gick till nir han fick
kontakt med kyrkan i hans hemkvar-
ter, Villa Dolores i El Alto, La Paz.

— Jag var elva &r gammal och spe-
lade fotboll, alldeles ensam, utanfor

den lutherska kyrkan. En flicka kom
ut genom dorren och bad mig komma
in i kyrkan for att delta i gudstjinsten.
Jag fick sitta pé forsta bankraden, lana
en Bibel och presentera mig infor alla.
De bjéd mig pa lunch och gav ett mat-
paket till min lillebror. Sedan den da-
gen har jag stannat kvar i kyrkan, dar
jag ocksd triffade min fru.

Cristébal Alejo arbetade som prist
i sin hemférsamling Bethel frin ar
1990 fram till ar 2007 da han valdes
till president fér den bolivianska luth-
erska kyrkan.

— Jag brukade sitta pa torget i Villa
Dolores och prata med ungdomarna,
pa deras eget sprak. Jag lyssnade pé
dem. Jag har alltid tycke att kyrkan ska
vara dir minniskorna ir och verkligen
se dem som de ir, inte som de borde
vara.

Mangkulturellt land

Bolivia 4r ett méngkulturellt land

med 36 olika indianfolk.

- Som utbildad sociolog och prist
ser jag det som en sjilvklarhet att min-
niskor ska f bevara sina ursprungliga
kulturella rétter i samspel med kris-
tendomen. Jag skulle sjilv aldrig kun-
na gldmma min egen bakgrund som
aymaraindian.

Cristobal Alejo siger att det upp-
stod méinga kulturkrockar nir de
nordamerikanska missionirerna kom
till Bolivia pa 1930~ talet.

- Indianerna dyrkar moder jord.
Missionarerna ville att aymaraindian-
erna skulle lyfta sina blickar till sky-
arna, mot himlen. Det hir var svirt
for indianerna att forsti — for dem ar
marken helig.

Cristobal Alejo siger att det inda
finns en nyckel i varje minniskas
hjirta.

— Mitt folk har alltid levt i sam-
klang med skapelsen. Enligt aymara-
indiandernas folktro finns Gud i varje
minniska, i nuet, hir bland oss. Det
hir 4r ocksd min utgingspunkt nir jag
forkunnar evangelium.



>> PA BESOK

Fakta: sillskapets arbete i Bolivia

Finska Missionssallskapet har samarbetat med Lutherska Varldsférbundet i Bo-
livia sedan 2004. Sallskapets lokala samarbetspart, den lutherska kyrkan i Boli-
via (Iglesia Evangélica Luterana Boliviana), har 20 000 medlemmar. Majoriteten
av forsamlingsmedlemmarna tillhér landets ursprungsbefolkning, Aymara— och

Quechuaindianer.

Séllskapet arbetar for samhallelig rattvisa och diakoni i Bolivia. Genom projekten
forstarks kvinnornas position i samhallet. Sallskapet framjar ocksa minoritetsspra-
kens stéllning, forbattrandet av laskunnigheten, halsoupplysning och effektivise-

ring av jordbruket.

Nir religioner méts i Bolivia ér in-
tegrering och respeke viktiga ledord.

— Mission maste inkludera minnis-
kornas kultur och traditioner. Det hir
ar mycket viktig fér oss som minori-

tetsbefolkning.

Lamnar ingen utanfor

Som kyrkopresident reser Alejo si
gott som varje helg. Resorna pa den
bolivianska hogplatin ir pafrestande
med flera dagar pa skumpiga vigar. Ib-
land féretas resorna till fots pa smala
stigar i Andernas hogland.

— Det kan ta fyra dagar att resa frin
La Paz till byn Cololo Lurata i provin-
sen Franz Tamayo. Finska Missions-
sillskapet stoder flera diakoniprojekt
dir uppe, pd dver fem tusen meters
hojd 6ver havet! Men det ar viktigt
att vi besoker ocksd de mest avlidgsna
byarna regelbundet. Ingen fir limnas
ensam. Jag firar gudstjinst tillsam-
mans med forsamlingsmedlemmar
pa de mest svirframkomliga platser.

ar pa ungdomarna

Ibland sitter vi pd marken under bar
himmel. Minniskorna 4ir vana att
samlas sa.

Nytt samarbete

Finska Missionssillskapet kommer
att inleda tvi nya projeke i samarbete
med den lutherska kyrkan i Bolivia for
att forstarka kyrkans eget missionsar-
bete och forbittra flickors och kvin-
nors rittigheter. Bolivias kyrkopresi-
dent besokte Finland for att diskutera
ett nytt bilateralt samarbetsavtal som
utformas mellan Bolivias evangelisk—
lutherska kyrka och Finska Missions-
sillskapet.

Bolivias lutherska kyrkas vicepresi-
dent Bertha Uturunco gistar den fin-
ska missionsfesten i Bjérneborg 2011.

Text och foto:
Joanna Lindén

Kyrkopresident Cristobal Alejo tillhér aymarabe-
folkningen i Bolivia och kan darfor relatera till ur-

sprungsbefolkningens behov i landet.

Foto: Joanna Lindén

mission
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Lutherska kyrkan i Senegal

- stora utmaningar for en vaxande gemenskap

Inne i kyrkan &r det hett, en bra bit
over 30 grader. Bade fonster och
dorrar star pa vid gavel, men man
kan and& bara ana en svag vindflakt :
som da och da drar igenom den :
lilla kyrksalen. Vid kyrkdorren tittar
nagra getter nyfiket in och utanfor
gnaggar “kyrktaxin”, en hast som
med en enkel vagn har hamtat ett
tiotal kyrkobesodkare till gudstjans-
ten.

: rar kyrkans ekonom Auguste Manga.

. Nadens betydelse i fokus

* Ett annat sitt att forbittra ekonomin
i dr att oka antalet medlemmar. Kyrkans
¢ ledning funderar ofta mycket pa hur

Kyrkan forsoker losa problemet ge- :

¢ nom till exempel undervisning om att ge :

tionde, men processen ir ling innan gi-

: startar en egen teologisk utbildning.

Personaluthildning ger bittre

: administration
¢ vandet upplevs som ndgonting naturligt. :

¢ Pastor Pierre Thiam, chef for kyrkans

¢ man kan ni nya minniskor och expan- :

¢ dera till nya omriden. For nirvarande :

Férsamlingen stimmer upp i en frim- :
mande, men vilklingande psalm pa se- :
rere. Jag urskiljer ordet "hosianna” och :
minns att det ir forsta advent. Omkring :
25 vuxna och 30 barn har samlats dill :
gudstjinst och sondagsskola i den luther- :
ska kyrkan i byn Gandiol i Senegal.

Det var hir i Gandiol som den forsta :
lutherska gruppen samlades ar 1974 nir
den lutherska verksamheten startade i :
Senegal. Under de forsta fem &ren var ma-
joriteten av de finlindska missionirerna :
finlandssvenskar. An idag stoder méinga
forsamlingar i Borga stift savil forsam-
lingsarbete som utvecklingsprojeke i Se-
negal. :
Vid ett méte med kyrkans nuvarande :
ledning vicker frigan om kyrkans styrkor :
och svagheter en livlig diskussion.

Den frimsta styrkan ir den lokala for- :
ankringen. Kyrkan ses som inhemsk och
har rotat sig vil i det senegalesiska sam- :
hillet och i den lokala kulturen. Férsam-
lingsmedlemmarna upplever att kyrkan
dr deras egen. :

Ekonomiska utmaningar

Kyrkan kimpar, liksom ménga andra sma :
och unga kyrkor, med dalig ekonomi. :
Den har for fa och for fattiga medlemmar :
for att klara sig enbart pa donationer. :

— Av historiska skil har kyrkan varit :
van att fi stod fran utlandet. Nir det :
ckonomiska ansvaret Gverférs till se-
negaleserna uppstir problem, eftersom
det inte hor till den lokala kulturen ate :
ge pengar till religiésa samfund, forkla-

¢ vixer kyrkan mera pi landsbygden in

¢ Thiam brinner dirfor sirskilt for den

¢ lutherska uppfattningen om nédens

"Den lutherska

niadens betydelse
. tor fralsningen ar

¢ CN skatt sOm kyr—

i stiderna.

Att det finns tillrickligt med prister
och andra ansvarspersoner i forsam-
lingarna dr en forutsitening for kyr-

kans tillvaxt. Kyrkopresident Abdou
teologiska utbildningen.

- De blivande pristerna behéver en
bibelcentrerad utbildning med stark

som kyrkan bor bevara och betona.
Hittills har pristerna studerat ut- :

merun, men nu haller kyrkan p& och :

: omlands i linder som Benin och Ka- : kommunikationen.

¢ kyrkans forsamlingscenter har forbate-

. utvecklingsavdelning, besckte Finland
. i samband med Utjimningen 2010.
i Aren 2008-2010 har kyrkan drivit ett
: sirskilt projekt for att utveckla dess
¢ administration, kommunikation och

ekonomi.
Kyrkans personal har fatt utbildning

i strategisk planering, administrativa
i procedurer och ekonomif6rvaltning,
i Personalen har ocksa erbjudits adb-
¢ och sprakkurser.

— Miénga prister har lirt siganvinda

. dator och kyrkans anstillda klarar nu
: av att forstd och anvinda en budget
i och ett bokslut. De har blivic mycket
© bittre pa att gora planer och skriva rap-
porter, berattar Thiam.

. forankring i det lokala samhillet. Den :

Upplyst forsamlingscenter
¢ betydelse for frilsningen ir en skatt :
¢ Kyrkan har vidtagit en del praktiska

: drgarder for att oka effektiviteten och

Eltillforseln  ill

¢ rats genom investering i generatorer

och solpaneler.

uppfattningen om

: kan bor bevara och

. betona.”

— En liten konkret atgird som har

¢ forbittrat arbetsmojligheterna  avse-
¢ virt.

Frigan om hur kyrkan kunde skaffa

i sig mera inkomster har ocksd dgnats
: mycket tid.

- Kyrkan har bland annat hyrt ut en

del av sina lagenheter och utrymmen,
. sager Thiam.

Under strategiperioden 2010-2015

! kommer Finska Missionssillskapet att
p
: prioritera arbetet i linder med mindre

dn 10 procent kristna. Senegal hor till
de linder som kommer att sta i fokus.

Text och foto

Marika Bjérkgren-Thylin

Skribenten, chef for svenska sektionen,
besokte Senegal i november 2010.



Kyrktaxin i Gandiol for ett tiotal férsamlingsmedlemmar till gudstjénsten den férsta advent.

En liten, vaxande kyrka

e Senegals lutherska kyrka grundades ar
1987. Samma ar ordinerades de forsta
prasterna.

e |dag har kyrkan har 4 000 medlemmar
fordelade pa 13 férsamlingar.

* 16 praster samt evangelister och kate-
keter bar ansvaret for arbetet i forsam-
lingarna. Kyrkans verksamhet &r indelad i
tre avdelningar; undervisning och teologi,
samhallelig utveckling och social aktion.

e 95 procent av Senegals invanare &r
muslimer, 4 procent kristna och 1 procent
utdvare av traditionella religioner.

¢ Inga stora motsattningar férekommer
mellan religionerna i Senegal. Inom sam-
ma familj bekdnner man sig ofta till olika
religioner.

17



>> PA GANG

MER AN RA.IT Missionsfest 17-19.6.2011 i Borga

Finska Missionsséllskapet och Borga svenska domkyrkofiérsamling

Anda sedan bérjan har det hért till missionens uppgifter att for-
svara de svaga och utstétta i samhallet. Darfor vill vi under mis-
sionsfesten i &r speciellt lyfta fram arbetet for manskliga rattigheter
och for att utrota fattigdomen. Vi haller ocksa videokontakt med
Borga stifts missionarer under festen.

"Att fortrycka de ringa &r att sméda deras skapare, drar honom gér
den som hjélper de fattiga.” Ordspraksboken 14

© © ¢ 0 00 0000000000000 0000000000000000000 00 00

Vilkomnal

Programglimtar

For mera evenemang, barn- och ungdomsprogram se
www.mission.fi/missionsfest

Fredag 17.6

18 Ratt och slatt - vilkommen!

Presentation av de utlandska géasterna, biskop Stephen Munga
och jurist Bishnu Nepali Gurung. Bibelbréd med biskop Bjorn
Vikstrom. Videokontakt med missiondrerna Carola Salo-Back
och Lars Back samt Outi Laukkanen i Taiwan.

21 Popmaéassa
Massa med PRG-band och férsamlingspastor Mia Anderssén-
Lo6f i Domkyrkan.

Loérdag 18.6

9 Det fria ordet

Bibelbrod med biskop Bjorn. Videokontakt med missiondrerna
Judy och Hakan Granberg i Hongkong. Missiondrerna Riikka-
Maria och Tomas Kolkka berattar om gangna och kommande
utmaningar i Papua Nya Guinea och Thailand.

10 Lika vérda

Samtal kring ménniskovérde.

Minoritetsombudsman Eva Biaudet och jurist Bishnu Nepali Gu-
rung fran Nepal. Direktéren for Finska Missionssallskapets utri-
kesarbete Rolf Steffansson leder samtalet.

13.30 Handla ratt

Konsert med Sas och Kopp.

Auktion. Inkomsten fran auktionen gar till arbete bland féraldralésa
barn i Dessie, Woldiya och Kombolcha i Etiopien.

18.30 Liv i frihet

Festtal av biskop Stephen Munga. Séng av Furaha- och verk-
stadskoren. Bibelbréd med biskop Bjérn Vikstrom. Videokontakt
med missionarerna Malin och Rune Lindblom och Heidi Tyni i
Israel samt Christina och Andrej Heikkila i Ryssland.

18 mission

Sondag 19.6

10-11.15 Framtid och hopp
Presentation av Missionsboken
och Idealvarlden, som barnen
gjort under I6rdagens barnpro-
gram. Lédkare Mohammed Nas-
ser och lokalvardare Sabrina
Kuusiniemi intervjuas av Irina
Lemberg. Videokontakt med
missiondrerna Anna och Ber-
trand Tikum.

FINSKA MISSIONSSAL sicapey. %

12 Mer an ratt

Hogmassa, radierad

Liturg Mats Lindgard. Dialogpredikan av chefredaktér May Wik-
strém och docent Svante Lundgren. Sang av Furahakdren och
Borga kammarkar.

Knattekyrka i Lilla kyrkan, liturg Hanna Eisentraut, festbandet.

Anmalan och férfragan

Sista anmalningsdagen for maltiderna &r mandag 16.5. Férhands-
anmaélan kravs aven till vissa program. Anmaélan kan goéras via In-
ternet www.mission.fi/missionsfest eller p4 anmalningsblanketten
som finns for utskrivning pd samma webbadress. Blanketten fas
ocksa fran din férsamlings pastorskansili.

Busstransport

Det ordnas busstransport till missionsfesten bade fran Osterbot-
ten och fran Abo hamn via Aboland, Vastra Nyland och huvud-
stadsregionen. Bussarna startar fredag morgon och anlander till
festen i god tid fére middagen kl. 17. Returen sker kl. 14 pa s6n-
dagen. Det slutliga priset beror pa antalet resenéarer.

Pa l6rdagen diskuterar minoritetsombudsman Eva Biaudet mannisko-
rattsfragor tillsammans med den nepalesiska juristen och mannisko-
rattskdmpen Bishnu Nepali Gurung.



>> ROSTER FRAN VARLDEN

Jag vill hjalpa andra i samma situation”

— Som kristen vill jag visa barmhartighet. Trots att jag ar fodd langt
ner i kastsystemet har jag fatt mojligheten att skaffa mig en univer-
sitetsexamen. Nu vill jag hjélpa andra i samma situation, speciellt
utsatta dalitkvinnor, sager juristen Bishnu Nepali Gurung.

Nepals daliter tillndr den lagsta kasten och utgér cirka 20 pro-
cent av landets befolkning. Bishnu Gurung arbetar som juridisk
radgivare for Samaritan Uplift Service, en hjélporganisation som
verkar pa fem omraden i sédra Nepal.

— Har i syddstra Nepal behandlas daliterna nastan som djur. De
hogre kasten beméter dem ofta med skéllsord, likstéller dem med
boskapen. Daliterna anses vara férorenade, smutsiga. De tvingas
leva utan moderna bekvamligheter, de saknar utbildning, identi-
tetsbevis och mark att bruka.

Samaritan Uplift Service &r en av Finska Missionssallskapets
partnerorganisationer som arbetar for att férbattra levnadsforhal-
landena for diskriminerade och utsatta befolkningsgrupper i Ne-
pal.

I dialog med Eva Biaudet

Bishnu Gurung kommer att dela med sig av sina erfarenheter vid
missionsfesten i Borga den 17-19 juni 2011, dar hon tillsammans
med minoritetsombudsman Eva Biaudet kommer att diskutera

Handelsekalendern

19.3 Friméarks- och myntauktion vid Finska Missionssallskapet,
Observatoriegatan 18. Visning kI.10, auktion kl.11.

19.3 Workshop och konsert med Furahakdéren i Dickursby, Vanda.

20.3 Workshop, hégmassa och missionsinfo med Furahakéren
i Grankulla.

1.5 Forsta majbasar vid Finska Missionssallskapet.

2.5 kl. 10-16.30 Missionshistorisk dag i Abo med temat ”Mission
i forandring”. Medverkande: professor, TD Mika Véhékangas, lek-
tor, TD Karin Sarja, TD Marika Bjorkgren-Thylin, TM Rolf Steffans-
son. Forelasningarna ar 6ppna for alla intresserade och avgiftsfria.
Anmalningar tas emot av Mary Dahlbacka (02 215 4285, 050 409
6442, mary.dahlbacka@abo.fi) eller Maria Westerling (09 1297 282,
maria.westerling@mission.fi), med tanke pa lunch (ca 10 €), kaffe
och middag (ca 25 €). Sista anmalningsdatum ar 20 april 2011.
Arrangérer: Teologiska fakulteten vid Abo Akademi och Missions-
kommittén i Borga stift.

Missionsfest i Borga 17-19.6 med temat "Mer an ratt”. Se pro-
grammet sid 18.

6-9.10 Studieresa till St. Petersburg och Keltto fér personer som
arbetar med mission och internationell diakoni i férsamlingarna.
Pris ca 350 euro. Anmalan senast 31.5 till byrasekreterare Maria
Westerling, (maria.westerling@mission.fi) eller tfn (09) 1297 282.
Arrangdr: Missionskommittén i Borga stift.

fragor som berdér méanskliga rattigheter och kastvasendet i Nepal.

- Bishnu ar en mycket inspirerande kvinna: hon &r troligtvis den
enda kvinnliga, kristna juristen i Nepal med dalitbakgrund. Det ar
ovanligt att kvinnor i den lagsta kasten lyckas etablera sig i hdga
positioner och mansdominerade yrken, s&ger missiondr Kirsti
Kirjavainen.

Text och foto:
Joanna Lindén
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Soluppgéng i Pokhara, Nepal - utsikt ver bergskedjan Annapurna med 8 000 meter héga bergstoppar. Foto: Joanna Lindén

Emgm - I
Folj mig!
Reflektion 6ver Matt.9

Matteus satt utanfor sitt tullhus nir han hor-
de steg av sandaler i sanden. "Félj mig!” sa en
varm rost. Nagonting brast inom Matteus.
Han reste sig omedelbart och sig Jesu silhu-
ett i motljuset. Han hann inte tinka igenom
sitt beslut, men det behovdes inte heller. Han
visste inom sig att nigonting nytt hade bérjat.

Matteus var en tullindrivare. Evangelisten
dterkommer till det flera ginger. Varfor lyfts
det fram och varfor jimstills cullindrivare
med syndare?

Vid den hir tiden var Isracl ockuperat av
Romarriket. Romarna samlade in stora skatter
och tullar av judarna. For att skéta indrivning-
en hade romarna anstillt judiska finansmin,
diribland Matteus. I sina landsméns 6gon var
tullindrivarna svikare och landsforridare, di
de gick ockupationsmaktens drenden. Skat-
terna och tullarna holl pd ate ta knicken pa
manga judiska familjer och dessutom var det
allmint kint att tullindrivarna stoppade i
egen ficka av pengarna som drevs in.

Men trots att Matteus var en tullindrivare
stannade Jesus just framfor honom och sa:
”Folj mig!” Jesus kunde ha gatt fram till vem
som helst pa de tringa gatorna i den lilla
hamnstaden Kafarnaum. I staden fanns bide
sddana som hade bittre anseende och bittre
utbildning. Men Jesus stannade framfor Mat-
teus.

Matteus bjod hem Jesus till sig pd middag.

Rykeet spred sig snabbt i den lilla staden, och
vi fir veta att andra tullindrivare och syndare
ocksd kom dit for att umgas med Jesus. Inte
alla sag med blida 6gon pa att Jesus umgicks
med tullindrivare och syndare. Fariséerna
kom och stillde Jesu lirjungar mot vaggen. De
frigade: "Hur kan er méstare ita tillsammans
med tullindrivare och syndare?” Fariséerna
levde efter stringa renhetslagar som grundade
sig pd Mosebockerna. Enligt dessa renhetsla-
gar far mat inte tillredas hur som helst och
pengar far inte hanteras hur som helst. Hur
man ska behandla andra — framfor allt sina
landsmin - finns det noggranna foreskrifter
om. Fariséerna kunde inte forstd hur en andlig
ledare som Jesus kunde ha bordsgemenskap
med minniskor som jamt och stindigt brét
mot reglerna.

Jesu svar var frimmande for fariseiska 6ron:
”Jag har inte kommit for att kalla rictfirdiga,
utan syndare.” Jesus kom for att kalla varje
minniska, dig och mig. Alla har vi brutit mot
Guds vilja. Det hade Matteus ocksd. Det
hade de kritiska fariséerna ocks3, fast de hade
kanske inte insett det. I Romarbrevet laser vi:
”Alla har syndat och gatt miste om hérligheten
frin Gud, och utan att ha fortjanat det blir de
rittfirdiga av hans nid, eftersom han har fri-
kopt dem genom Kiristus Jesus.”

Nir vi hor talas om Matteus ir vi vana att
tinka pa evangelisten, evangelieforfattaren
och aposteln. Det ér lite att glomma att Mat-
teus var en vanlig knegare innan Jesus kom in i

hans liv. P4 samma sitt ir det med Petrus. Pet-
rus blev en apostel och var med och grundlade
var kyrka. Vi tanker latt att han nog méste ha
varit nigot utover det vanliga, med lite mer
gnistor och glans dn oss andra. Men han var
en fiskare.

Jesus kallade alla slags manniskor dill ldr-
jungar. De tolv lirjungarna var vardagliga
minniskor. De var till sina yrken fiskare och
tullindrivare, ndgon var likare. Andra var kan-
ske bagare, bonder eller larare. De var vanliga
minniskor med brister och fortjinster. Anda
bjod Jesus dem ate f6lja honom och ha gemen-
skap med honom.

Idag racker Jesus sin hand till dig och mig
och siger: "Folj mig!” Han kinner oss och ér
inte frimmande for vem vi ir eller vad vi har
bakom oss. Han kallar oss sadana vi ir och bju-
der oss in i sin gemenskap.

Paulus skriver: "Lat oss alltsa se till att ingen
av er tror sig vara for sent ute, medan I6ftet att
fi komma in i hans vila innu stir kvar.” (Hebr.
4:1). Vi som har fitt gemenskap med Herren
har ocks3 fatt en stor uppgift. Vi far fora hans
inbjudan vidare och vara hans ljus i virlden
(Matt. 5:14). Liksom lirjungarna fir vi, van-
liga ménniskor, visa pi Herren. Han siger:
”Kom till mig, alla ni som 4r tyngda av bérdor,
jag ska skinka er vila.” (Matt. 11:28).

Mia Anderssén-Lof
skribenten ar férsamlingspastor i Borga
svenska domkyrkoférsamling
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